Cv ) A Tabla LF050-5/S

Filtros de linea de retorno, sobre depdsito tipo FRS

Puertos roscados

FRS

F FILTRATION Los f||t_ros de retorno estan Q|senados para
+ PLUS garantizar la limpieza del fluido de vuelta al

deposito de la contaminacion recogida aguas

abajo del circuito hidraulico.

Son especificos para su instalacion en la parte
superior del depdsito hidraulico.

cuatro tamafios de cabezal

tamafio de los puertos: G1/2"a G2
SAE-12 a SAE-32

valvula de by-pass con presion de apertura 3 bar

Filtracién Plus los elementos filtrantes de
microfibra garantizan una baja caida de
presién, un alto DHC y un rendimiento
duradero,

grado de filtracion 7 - 12 - 27 ym(c)
FRS-20-* (Bx (c) >1000, ISO 16889)

elementos filtrantes de celulosa con grado de
@ Cabeza del filtro filtracion de 10 0 25 um (BX (C) >2,1SO 16889)
@ Cuba del filtro sin o con indicadores eléctricos o visuales de
® Elemento filtrante ouT obstruccion

@ Valvula de bypass Caudal max. 750 I/min

Presion méax. 8 bar

E CODIGO DE MODELO DE FILTROS COMPLETOS

| FRS -l 10 |- A [-|F10]-] 00 |- R |- W | | = |/ *
] ) Material de las juntas:
Filtro de la linea de retorno NUmero - -—NBR
de serie PE = FKM
Tamaino del filtro (tamario de los puertos):
10 = G1/2" + G3/4" 0 SAE-12
20 = G1/2' = G11/4' 0 SAE-16 Indicador de obstruccién consulte secc. [12] (4):
30 =G1"+ G11/2" 0 SAE-24 W = ificio indicad d on d
40 = G11/4" = G2' 0 SAE-32 = .sm,von icioin ,‘Ca. or tapado con tapdn de acero
E = indicador eléctrico (5)
. V = indicador visual
Longitud Caudal max.[l/min] (1)
del filtro:  FRS-10 FRS-20 FRS-30 FRS-40
A = 50 75 290 370 By-pass:
B = 80 125 310 600 R = valvula de by-pass con presion de apertura 3 bar
C = - 200 - 650
D = - 260 - 430(2)
E = ) N - 750 Tamano de los puertos:
Rosca BSPP:

SN = solo cuerpo, sin elemento filtrante FRS-10 FRS-20 FRS-30 FRS-40

] . . B . 00 =G 1/2 00 =G 1/2" 02 =G 1" 03 =G 11/4”
F+ elemento filtrante de microfibra, Bx(c) >1000 - ISO 16889: 01 = G 34’ 01 =G 34’ 03 =G 11/4" 04 =G 112"
F06 =7um (c) 02 =G1 04 =G112° 05=G2
F10 =12pm(c) 03 =G 11/4”
F25 =27 um (c)
Elemento filtrante de celulosa, Bx (c) >2 - ISO 16889: Rosca SAE J1926-1 (3):
€10 =10 um (c) FRS-10 FRS-20 FRS-30 FRS-40
C25 =25um(c) 41 = SAE-12 42 = SAE-16 44 = SAE-24 45 = SAE-32

Nota: los filtros para uso en atmdsferas potencialmente explosivas estan disponibles bajo pedido, pdngase en contacto con la Oficina Técnica de Atos

(1) Los caudales méaximos se miden con: Ap 0,5 bar, elemento filtrante F25, mayor tamafo de boca, viscosidad del aceite 32 mm?/s, consulte también
la seccion @
En caso de condiciones diferentes, consulte la seccion E para el dimensionamiento del filtro
(2) Los filtros tipo FRS-40-D tiene la misma longitud que el FRS-40-B pero utiliza elementos filtrantes de menor didmetro interno
(3) Los filtros con puertos roscados SAE estan disponibles bajo pedido
(4) Elindicador de atascos se suministra desmontado del filtro. El orificio indicador del cabezal del filtro viene tapado de fabrica con un tapén de acero
(5) Elindicador de obstruccion CIA-E/UL con certificacion cURus esta disponible bajo pedido, consulte la seccion E
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E SIMBOLOS HIDRAULICOS (representacion segin 1SO 1219-1)

FRS-*-R-W FRS-*-R-E FRS-*-R-V

out out out

E CODIGO DE MODELO DE LOS ELEMENTOS FILTRANTES, solo para repuesto (1)

| PRS -1 10 |- A |- F10] *x / *
Material de las juntas:
- =NBR
Numero de serie PE = FKM (2)
Elemento filtrante de
repuesto para filtro de Elemento filtrante de microfibra, fx(c) >1000 - ISO 16889:
retorno tipo FRS F06 =7 pm(c)

F10 =12 pum(c)

F25 =27 pum(c)

Elemento filtrante de celulosa, Bx (c) >2 - ISO 16889:
C10 =10pm

C25 =25pum

Longitud del elemento filtrante:
Tamaiio del elemento filtrante: para FRS-10 para FRS-20 para FRS-30 para FRS-40
10 = para FRS-10 A Q

20 = para FRS-20

30 para FRS-30
40 = para FRS-40

B

ooOw>

moow>>

(1) Seleccione el elemento filtrante segun el cédigo de modelo que figura en la placa de datos técnicos del filtro, consulte la seccion
(2) Los filtros con juntas de FKM estan disponibles bajo pedido

nota: el elemento filtrante de repuesto incluye la valvula de by-pass

E CODIGO DE MODELO DE LOS INDICADORES DE OBSTRUCCION - solo para repuesto, consulte la seccion [13]y

| CIA - v | *

Numero de serie

Tipo de indicador:

E = Eléctrico - presostato, presion de conmutacion 2 bar
Indicador de obstruccion para filtro E/UL = Como tipo E, certificado segun la norma norteamericana cURus (disponible bajo pedido)
de retorno tipo FRS V = Visual - manémetro, rango 0 + 10 bar (1)

(1) Indicador visual de obstrucciéon con conexion lateral trasera CIA-V/P disponible bajo pedido

5| CARACTERISTICAS GENERALES

Posicion / ubicacion de montaje Posicion vertical con la cuba hacia abajo

Rango de temperatura ambiente Estandar = -20 °C + +70 °C  /PE opcion = -20 °C + +70 °C

Rango de temperatura de almacenamiento | Estandar = -20 °C + +80 °C  /PE opcién = -20 °C + +80 °C

Materiales Cabeza del filtro | Aleacion de aluminio

Cuba del filtro | Nylon PAB reforzado

Resistencia a la fatiga min. 1 x 108 ciclos a 0 + 8 bar
Probado segun NFPA T3.10.5.1, ISO 10771, ISO 3968
Conformidad Directiva RoHS 2011/65/UE segun ultima actualizacion 2015/863/UE

Reglamento REACH (CE) n.© 1907/2006




@ CARACTERISTICAS HIDRAULICAS

FRS-10, FRS-20

Tamaro del filtro 10 20

Cédigo del tamario del puerto 00 01, 41 00 01 02, 42 03

Dimensién de los puertos G1/2” S(?ASE/Z‘:”Z G1/2" G3/4” G1”, SAE16 G11/4”

Longitud del filtro A B A B A B (o] D A B C D A B (o] D A B C D
F06 | 14 36 15 38 32 50 66 82 35 57 79 | 100 | 35 58 93 | 133 | 36 62 93 | 135

Ca“_da' méximo F10 | 30 | 54 | 31 | 58 | 48 | 65 | 83 [ 100 | 52 | 77 | 103 | 125 | 53 | 78 | 138 | 195 | 56 | 90 | 140 | 200

2/2;;5 bar F25 | 48 73 50 80 58 79 96 | 110 | 67 97 | 123 | 141 | 67 | 100 | 189 | 240 | 75 | 125 | 200 | 260

_ver nota C10 | 70 87 76 97 75 88 | 102 | 110 | 90 | 111 | 132 | 146 | 92 | 115 | 216 | 263 | 113 | 160 | 225 | 277
C25 | 75 94 92 | 105 | 90 | 105 | 114 | 120 | 115 | 138 | 152 | 163 | 118 | 144 | 288 | 300 | 168 | 243 | 305 | 300

Presion méxima de funcionamiento 8 bar

Direccion de filtracion Ver la flecha en la cabeza del filtro

FRS-30, FRS-40

Tamario del filtro 30 40

Cadigo del tamafio del puerto 02 03 04 03 04 05, 45

Dimensién de los puertos G1” G11/4” (Saléfll G11/4” G11/2” G2”, SAE32

Longitud del filtro A B A B A B A B Cc D E A B (o] D E A B (o] D E
F06 | 180 | 190 | 175 | 185 | 180 | 190 | 203 | 286 | 310 | 233 | 430 | 208 | 300 | 330 | 240 | 460 | 210 | 310 | 338 | 245 | 500

Cavdalméximo F10 | 250 | 260 | 250 | 270 | 270 | 280 | 314 | 429 | 492 | 353 | 540 | 329 | 478 | 565 | 374 | 607 | 340 | 500 | 594 | 387 | 640

(;/;n;n())vf) bar F25 | 265 | 275 | 280 | 293 | 290 | 310 | 340 | 495 | 525 | 386 | 590 | 358 | 570 | 611 | 412 | 708 | 370 | 600 | 650 | 430 | 750

ver nota C10 | 280 | 290 | 311 | 315 | 326 | 330 | 365 | 515 | 546 | 401 | 606 | 387 | 597 | 642 | 430 | 732 | 400 | 630 | 679 | 446 | 780
C25 | 330 | 355 | 380 | 390 | 400 | 409 | 473 | 594 | 640 | 495 | 648 | 513 | 714 | 782 | 540 | 790 | 536 | 750 | 800 | 564 | 800

Presion méxima de funcionamiento 8 bar

Direccion de filtracién

Ver la flecha en la cabeza del filtro

Nota: Los caudales méaximos se miden con Ap= 0,5 bar y viscosidad 32mm?/s. En caso de condiciones diferentes, consulte la seccién @
Para un correcto dimensionamiento del filtro, se sugiere no superar los 750 I/min para limitar la velocidad maxima del fluido en las tuberias de conexion

ELEMENTOS FILTRANTES

Material Microfibra inorgénica F.|. FILTRATION Celulosa
F06 Bo6um (c) =1000 -
F10 B12um () =1000 -
e s -
c10 - B1oum (0) 22
C25 - B2sum () 22

JUNTAS Y FLUIDOS HIDRAULICOS - para otros fluidos no incluidos en la tabla siguiente, consulte con nuestra oficina técnica

Juntas, temperatura recomendada

del fluido

Juntas NBR (estandar) = -25 °C + +100 °C
Juntas FKM (opcién /PE) = -25 °C + +100 °C

Viscosidad recomendada

15 + 100 mm?/s - rango maximo permitido 2,8 + 500 mm?/s

Fluido hidraulico Tipo de juntas idéneo Clasificacion Ref. Norma
Aceites minerales NBR, FKM HL, HLP, HLPD, HVLP, HVLPD DIN 51524
Resistente al fuego sin agua FKM HFDU, HFDR ISO 12922
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E TAMARO DE LOS FILTROS

Para el dimensionamiento del filtro es necesario considerar el Total Ap al caudal maximo al que debe trabajar el filtro.
El total Ap viene dado por la suma de la cabeza del filtro Ap méas la cuba del filtro Ap mas el elemento filtrante Ap:

Total Ap = cabeza del filtro Ap + cuba del filtro Ap + elemento filtrante Ap

En las mejores condiciones el Dp total no debe superar los 0,5 bar
Consulte las secciones siguientes para calcular el Ap de la cabeza del filtro y el Ap del elemento filtrante

9.1 Q/Ap DIAGRAMAS DE LA CABEZA DEL FILTRO + CUBA DEL FILTRO

La caida de presién depende principalmente del tamafo de los orificios y de la densidad del fluido
En los siguientes diagramas se informa del Ap a partir de un aceite mineral con una densidad de 0,86 kg/dm?3y viscosidad 32 mm2/s

Caida de presion [bar] Caida de presion [bar]

Caida de presion [bar]

FRS-10

06
0,5
0,4 1
03 5
0,2
0,1

0 20 40 60 80 100

Caudal [I/min]

1 = FRS-10-*-00 (G 1/2")

2 = FRS-10-*-01 (G 3/4")
FRS-10-*-41 (SAE-12)

FRS-20 6
06
05
0,4
0,3 / 7
8
0.2 /
0,1 —
__‘/
0 60 120 180 240 300
Caudal [I/min]
6 = FRS-20-C-01 (G 3/4") 7 = FRS-20-C-02 (G 1")
FRS-20-D-01 (G 3/4") FRS-20-D-02 (G 1)
8 = FRS-20--03 (G 1 1/4") FRS-20-C-42 (SAE-16)
FRS-20-D-42 (SAE-16)
FRS-40
0,6 12
05 / 13
0.4 // 14
0,3 /
0.2
0,1 /

0 120 240

360 480 600

Caudal [I/min]

12 = FRS-40-A-03 (G 1 1/4")
FRS-40-D-03 (G 1 1/4")
13 = FRS-40-A-04 (G 1 1/2")
FRS-40-D-04 (G 1 1/2")

14 = FRS-40-A-05 (G 2")
FRS-40-D-45 (G 2)
FRS-40-A-45 (SAE-32)
FRS-40-D-45 (SAE-32)

Caida de presion [bar]

Caida de presion [bar]

Caida de presion [bar]

FRS-20
3
0,30 /
0,25
//
0,20 4
0,15 5
0,10
0,05
__é
0 20 40 60 80 100
Caudal [I/min]
3 = FRS-20-*-00 (G 1/2") 5 = FRS-20-A-02 (G 1")
4 = FRS-20-A-01 (G 3/4") FRS-20-B-02 (G 1")
FRS-20-B-01 (G 3/4") FRS-20-A-42 (SAE-16)
FRS-20-B-42 (SAE-16)
FRS-30
9 10
N /l /
11
N / / / /
0,4 74
03 /
0,2
0,1 /
=T
0 100 200 300 400 500
Caudal [I/min]

9 =FRS-30-*-02 (G 1")
10 = FRS-30--03 (G 1 1/4")

FRS-40

11 = FRS-30-*-04 (G 1 1/2")
FRS-30-*-44 (SAE-24)

0,30

0,25

15

0,20

0,15

e

0,10

0,05

/

240 360
Caudal [I/min]

15 = FRS-40-B-04 (G 1 1/2")
FRS-40-C-04 (G 1 1/2")
FRS-40-E-04 (G 1 1/2")

16 =

480 600

FRS-40-B-05 (G 2")
FRS-40-C-05 (G 27)
FRS-40-E-05 (G 27)
FRS-40-B-45 (SAE-32)
FRS-40-C-45 (SAE-32)
FRS-40-E-45 (SAE-32)



9.2 ELEMENTO FILTRANTE Ap

La caida de presion a través del filtro depende de:
¢ tamafo del elemento filtrante

e indice de filtracion

e viscosidad del fluido

La Ap del elemento filtrante viene dada por la férmula:

Ap del elemento filtrante = Q X G_c X

1000

Viscosidad
32

Q = caudal de trabajo (I/min)

Gc = Coeficiente de gradiente (mbar/(I/min)).
Los valores Gc se indican en la tabla siguiente

Viscosidad= viscosidad efectiva del fluido en las condiciones de trabajo (mm?/s)

Coeficiente de gradiente Gc de los elementos filtrantes FRS

Tamafio del elemento filtrante 10 20 30 40
Longitud del elemento filtrante| A B A ‘ B ‘ c ‘ D A B A ‘ B ‘ c ‘ D ‘ E
Grado de filtracién Gc Coeficiente de gradiente
F06 33,84 | 12,28 | 13,85 7,80 5,09 3,34 2,43 2,25 2,40 1,49 1,32 1,80 0,80
F10 15,68 7,32 8,65 5,27 3,19 1,94 1,31 1,21 1,11 0,74 0,52 0,88 0,43
F25 8,81 4,28 6,32 3,60 2,06 1,26 1,10 1,00 0,96 0,51 0,42 0,71 0,24
c10 4,83 2,74 4,09 2,70 1,64 1,06 0,85 0,83 0,82 0,45 0,36 0,64 0,20
C25 4,13 2,06 2,52 1,41 0,82 0,42 0,39 0,35 0,34 0,23 0,12 0,26 0,10
Ejemplos:
1) célculo del Total Ap para el tipo de filtro FRS-20-B-F10-02-R a Q = 50 I/min y viscosidad 46 mm?/s (elemento filtrante PRS-20-B-F10)
Ap de la cabeza del filtro + la cuba del filtro = 0,03 bar
Gc = 5,27 mbar/(l/min)
Elemento filtrante Ap = 50 X ﬁ X ﬁ = 0,379 bar
1000 32
Total Ap = 0,03 + 0,379 = 0,40 bar
2) célculo del Total Ap del filtro tipo FRS-40-C-F25-05-R a Q = 500 I/min y viscosidad 46 mm?/s (elemento filtrante PRS-40-C-F25)
Ap de la cabeza del filtro + la cuba del filtro = 0,13 bar
Gc = 0,42 mbar/(l/min)
Elemento filtrante Ap = 500 X % X ﬁ = 0,302 bar
1000 32
Total Ap = 0,13 + 0,302 = 0,43 bar
VALVULA DE by-pass - a base de aceite mineral ISO VG46 a 50 °C (viscosidad = 32 mm?/s)
Diagramas ©/Dp de caudal a través de la valvula de by-pass
FRS-10 FRS-30
FRS-20 FRS-40
6 6
§ 45 & 45
= = |
:é / % /
a 3 I8 3
[0} (0]
© ©
© ©
o °
S 15 8 15
0 50 100 150 200 250 0 120 240 350 480 600
Caudal [I/min] Caudal [I/min]
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@ DIMENSIONES DE INSTALACION DE LOS FILTROS FRS [mm]

=N

=:

FRS-10

H2

H1

mﬂ
.

OUT)

D2

D3

Puerto indicador
n°3 pernos de obstruccion

10 _(C; Par de bloqueo

5 10 Nm

7,4 para FRS-10
2 agujeros

Placa de

caracteristicas

n°2 M6 para FRS-10 ﬁ

SUPERFICIE DE MONTAJE DEL FILTRO

(1) Tamafio de rosca SAE-12 1" 1/16-12-UN-2B

Cédigo A Bl | B2 | B3 | DI | D2 | D3 | H1 | H2 | H3 | Ha R (eliminacion Masa (kg)
de elementos)
FRS-10-A 1/2” BSPP 85 150 0,45
3/4"BSPP | 89 | 25 | 51 |675| 24 | 67 60 | 8 | 22
FRS-10-B SAE-12 158 220 0,60




FRS-20

B3
jamny
4
< IN JM%}
N‘|7
[an]
[ IR 1
T
<
T
ouT
D2
D3

n°3 pernos
Par de bloqueo
10 Nm

10 mC,

de obstruccion

Placa de

Puerto indicador

I

& \\J

SUPERFICIE DE MONTAJE DEL FILTRO

1

B
D1 »

-
,
’

o

29,3 n°2 M8
2 agujeros caracteristicas
Cédigo A Bl | B2 | B3 | DI | D2 | D3 | H1 | H2 | H3 | H4 R (eliminacion Masa (kg)
de elementos)

FRS-20-A 95 170 0,80
1/2" BSPP 085

FRS-20-B 3/4” BSPP @ 140 220 0,90

1"BSPP | 115 67 | 885/| 40 | 87 73 | 11 | 24

FRS-20-C 1 1/4” BSPP 221 295 1,10
SAE-16 (1) 32

FRS-20-D @) 325 400 1,30

(1) Tamano de rosca SAE-16 1" 5/16-12-UN-2B
(2) Para orificios de 1/2", 3/4", 1"y SAE-16
(3) Para tamafio de puerto 1 1/4
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FRS-30

B3
| s ——=—
Sy w e
° T X -
<| IN-HC> 2
{ j
m
L i 1 ‘
T
-
T
ouT
D2
D3
SUPERFICIE DE MONTAJE DEL FILTRO
Puerto indicador
n°3 pernos de obstruccion
@ Par de bloqueo
18 55 50 Nm O
O
=7
11,5 @
3 agujeros Placa de caracteristicas
n°3 M10 L/
Cédigo A Bi | B2 | B3 | D1 | D2 | D3 | H1 | H2 | H3 | H4 R(‘Z'l'g:r']lict‘oosr; de Masa (kg)
FRS-30-A ; ]/ f%FéF;P 226 320 2,10
112 Bapp | 175 35 | 95 | 130 | 40 | 129 9 | 11 | 30
FRS-30-B SAE-24 (1) 256 360 2,40

(1) Tamano de rosca SAE-24 1" 7/8-12-UN-2B




B3
N e 1T ahe
% o
<| N -pED @ 2
9V
m
5 — | CIT 11 ‘
T
=
T
ouT
D2
D3
Puerto indicador SUPERFICIE DE MONTAJE DEL FILTRO
n°4 pernos de obstruccion
13:((; Par de bloqueo B //,:_\\
~ 20Nm - ! ~o
N /@ \ R
D1 v
90°
Placa de
caracteristicas
11,5 4 agujeros n°4 M10 L/ 30°
iminacion| Masa
Cédigo A Bi | B2 | B3 | D1 D2 D3 H1 H2 | H3 H4 |R (eliminacion
de elementos) (kg)
FRS-40-A 170 270 3,20
FRS-40-B 1 1/4” BSPP 223 330 3,60
FRS-40-C VU2 BSPP | oon | 42 | 115 | 175 65 174 | 273 | 105 | 11 37 380 4,20
2" BSPP
FRS-40-D (1) SAE-32 (2) 223 330 3,60
FRS-40-E 423 530 4,00

(1) El tipo de filtro FRS-40-D tiene la misma longitud que el FRS-40-B pero utiliza elementos filtrantes con un didmetro interno menor

(2) Tamaro de rosca SAE-32 2" 1/2-12-UN-2B
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@ ACCESORIOS - a pedir por separado

Los siguientes accesorios pueden montarse en los filtros de retorno tipo FRS-20, FRS-30 y FRS-40 (no disponibles para FRS-10) para evitar la espuma o
la emulsién de aire/aceite en el interior del depdsito causada por el caudal de retorno.

Los tubos de final de descarga DSC- FINAL-* se utilizan para prolongar el orificio de salida de los filtros FRS por debajo del nivel de aceite del depdsito.
Estan disponibles con una longitud de 250 (200 mm para FRS-40) y 500 mm

Los difusores DIFF-FRS se utilizan en caso de caudales elevados para distribuir uniformemente el caudal de retorno en el interior del depdsito.

Pueden montarse directamente en la cuba del filtro o utilizando los tubos de conexién CONN-END-*disponibles con longitudes de 250 (200 para FRS-40)

y 500 mm.

CODIGO DE MODELO DE TUBERIAS DE TERMINACION DE DESCARGA @

DSC-END -

FRS-20/30

Tubo final de descarga

250
Longitud de la tuberia para FRS-20 y FRS-30:
250 = 250 mm
500 = 500 mm
Longitud de la tuberia para FRS-40:
200 = 200 mm
500 = 500 mm

Tipo de filtro:

FRS-20/30 = para FRS-20 y FRS-30
FRS-40 = para FRS-40

CODIGO DE MODELO DE TUBERIAS DE TERMINACION DE CONEXION @

CONN-END -

250

FRS-20/30

Conexion de la tuberfa final

Longitud de la tuberia para FRS-20 y FRS-30:

250 = 250 mm
Longitud de la tuberia para FRS-40:

200 = 200 mm (para FRS-40)
500 = 500 mm (para FRS-40)

Tipo de filtro:

FRS-20/30 = para FRS-20 y FRS-30
FRS-40 = para FRS-40

CODIGO DE MODELO DE DIFUSORES (3)

DIFF -

FRS-20/30

Difusor

Tipo de filtro:

FRS-20/30 = para FRS-20 y FRS-30
FRS-40 = para FRS-40

TUBO FINAL DE DESCARGA

LONGITUD DE LA TUBERIA

CONEXION DE LA TUBERIA FINAL

!
LONGITUD
DE LA TUBERIA

o}

DIFUSOR

DIMENSIONES DEL DIFUSOR

3T 4

aC
CcODIGO DEL DIMENSIONES
DIFUSOR A B c
DIFF-FRS-20, DIFF-FRS-30 30 45 75
DIFF-FRS-40 35 70 105
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@ CARACTERISTICAS DE LOS INDICADORES DE OBSTRUCCION

Codigo de modelo CIA-E eléctrico CIA-V visual
- I sector verde =0 + 3 bar
Presién de conmutacion 2 bar sector rojo — 310 bar
Tolerancia de conmutacion a 20 °C + 10 % de la presién de conmutacion -
- . Conexién de enchufe eléctrico segun DIN 43650
Conexion eléctrica ; -
con prensaestopas tipo PG7

Fuente de alimentacion 14 Voc + 30 Vbc 125 Vac + 250 Vac
Corriente méaxima - resistiva (inductiva) 4ABA)+-3A((2A) 5A(BA) -3A(2A)
Temperatura del fluido -25°C + +100 °C -25°C + +100 °C
Grado de proteccién seguin DIN 40050 IP65 con conector de acoplamiento -
Conexion hidraulica G1/8" BSP G1/8"BSP
Factor de servicio 100 % 100 %
Masa (kg) 0,16 0,04
Esquema eléctrico/ El esquema eléctrico mues-
Simbolo hidraulico tra la posicion del interruptor

2NC en caso de elemento filtrante

1C limpio
3 NO
DIMENSIONES DE LOS INDICADORES DE OBSTRUCCION
CIA-E
CIA-E/UL CIA-V CIA-V/P
35 (disponible previa solicitud)
40 25 40 30

G 1/8”

PG7  Conector eléctrico
DIN 43650 ‘\
‘ ‘ Color negro
[ ]
T)o=s
712 i, :

Par de blogueo 20 Nm

712 s,
Par de bloqueo 10 Nm G 1/8”
1/8" G. Cil. Par de bloqueo 10 Nm

Nota: afiada sellador en las roscas de los indicadores
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@ INSTALACION Y PUESTA EN MARCHA )
tapdn de acero que

debe retirarse para
instalar el indicador
aranazos. de obstruccion

Instale el filtro en la tapa del depdsito utilizando los orificios de fijacion de la cabeza del filtro.

Conecte el puerto de entrada del filtro a la tuberia de retorno del sistema.

El orificio de salida del filtro debe terminar por debajo del nivel de aceite para evitar la formacion de
espuma o emulsién de aire/aceite en el interior del deposito.

Compruebe que la brida del depd6sito con la superficie de montaje del filtro estén limpias y sin

Para ello, se pueden instalar accesorios especificos como tuberias de conexion, tuberias finales de IN
descarga y difusores de caudal en el puerto OUT del filtro, consulte la seccién @ ‘
Asegurese de que hay suficiente espacio por encima del filtro, para la sustitucion del elemento filtrante,

consulte la dimension "R" en la seccion @ direccion
Nunca haga funcionar el sistema sin el elemento filtrante. del caudal

Para los filtros solicitados con indicador de obstruccion, codigo E o V:

o retire el tapdn de acero del orificio indicador del cabezal del filtro

e instale el indicador de obstruccion y bloquéelo al par especificado

Durante el arranque en frio (temperatura del fluido inferior a 30 °C), puede darse una falsa sefal
indicadora de obstruccion debido a la elevada viscosidad del fluido.

‘ ouT




MANTENIMIENTO

El elemento filtrante debe sustituirse en cuanto el indicador de obstrucciéon cambie para resaltar el estado de
obstruccion del filtro

Para los filtros sin indicador de obstruccion, el elemento filtrante debe sustituirse de acuerdo con las reco-
mendaciones del fabricante del sistema.

Seleccione el nuevo elemento filtrante segun el cédigo de modelo que figura en la placa de datos técnicos del fil-
tro, consulte la seccion

Para sustituir el elemento filtrante, proceda como se indica a continuacion:

e desconecte el sistema y asegurese de que no hay presion residual en la linea del filtro (es decir, en el
depdsito presurizado); el filtro no tiene dispositivo de purga de presion

e preste atencion a la temperatura del fluido y de la superficie del filtro. Utilice siempre guantes y gafas de protec-
cién adecuados

e retire la cubierta (1) del cabezal del filtro (2) soltando los tornillos (3

e retire el muelle @y la cuba 7)

e retire el elemento filtrante sucio (e) tirando de él hacia arriba con cuidado

e limpiar la cuba ()

e instale la cuba (7) después de haber comprobado el buen estado de la junta

e inserte el nuevo elemento filtrante sobre la espiga de la cuba del filtro; el elemento filtrante incluye la valvula
de by-pass (®

e instale el muelle @

e monte la cubierta y bloguee los pernos correspondientes (3) después de haber comprobado el buen estado
de la junta ®

& ADVERTENCIA: Los elementos filtrantes sucios no pueden limpiarse y reutilizarse. Estan clasifica-
dos como "material de desecho peligroso’, luego deben ser eliminados por empre-
sas autorizadas, de acuerdo con las leyes locales.

16.1 KIT DE JUNTAS 16,2 MUELLE DE RECAMBIO (@
Thodeiro | ey |Senome | e
FRS-10 GUARN FRS-10 GUARN FRS-10/PE | ®+(©+({0 FRS-10 MO-1246
FRS-20 GUARN FRS-20 GUARN FRS-20 /PE | ®+(@+({0 FRS-20 MO-1247
FRS-30 GUARN FRS-30 GUARNFRS-30 /PE | ®+(+{@ FRS-30 MO-1248
FRS-40 GUARN FRS-40 GUARN FRS-40 /PE | ®)+(9)+0) FRS-40 MO-1249

PLACA DE DATOS TECNICOS DEL FILTRO

fi= atosA

19000000

®77 FRS-10-A-F10-01-R-W ** /PE (1) Cddigo de modelo del filtro completo

| Filter Element: PRS-10-A-F10 ** /PE (2) Cadigo de modelo del elemento filtrante

made in ltaly www.atos.com  AT-1193 (3) Cadigo de matriz de filtro

17.1 IDENTIFICACION DEL ELEMENTO FILTRANTE

® Codigo de modelo del elemento filtrante
@ Identificacién de Filtration Plus

DOCUMENTACION RELACIONADA

LFo010 Contaminacion del fluidos
LF020 Directrices de filtracion
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